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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Juda rozpoznatl je i powiedzial: Jest sprawiedliwsza ode
dostowny | dostowny mnie, bo nie datem jej mojemu synowi Szeli.* Potem juz
wiecej jej nie poznat.D
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Juda rozpoznat swe rzeczy. Sprawiedliwos¢ jest po jej
literacki literacki stronie, nie mojej — uznat. — Przyznaje, nie dalem jej
mojemu synowi, Szeli. Potem Juda juz wigcej z nig nie
wspotzyt.
UBG'I8 | Przektad Uwspofczesniona | Wtedy Juda rozpoznat je i powiedziat: Ona jest
literacki Biblia Gdanska | sprawiedliwsza ode mnie, poniewaz nie dalem jej memu
synowi Szeli. I wiecej z nig nie obcowat.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Tedy poznawszy to Judas rzekt: Sprawiedliwsza jest nad
literacki mig, poniewazem jej nie dal Seli, synowi memu; i wiccej jej
nie uznat.
BJW Przektad Biblia Jakuba Ktory poznawszy swe dary rzekl: Sprawiedliwsza nad mig,
literacki Wujka zem jej nie dat Seli, synowi memu. Wszakoz wigcej jej nie
uznat.
BT'99 Przektad Biblia Kiedy za$ Juda rozpoznat je, rzekl: Ona jest sprawiedliwsza
literacki Tysigclecia ode mnie, bo przeciez nie chciatem jej da¢ Szeli, memu
synowi! - Potem Juda juz wiecej z nig nie zyt.
BW Przektad Biblia Wtedy Juda poznat je 1 rzekl: Ona jest sprawiedliwsza niz
literacki Warszawska ja, bo nie dalem jej synowi memu, Szeli. Potem juz z nig
nie obcowat.
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy Juda rozpoznat, powiedzial: Ona jest sprawiedliwsza
literacki Ekumeniczna ode mnie, bo ja nie datem jej mojemu synowi, Szeli. I juz
wiecej Z nig nie obcowat.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Juda rozpoznat je i stwierdzit: ,,Ona jest sprawiedliwsza ode
literacki mnie, bo przeciez nie datem jej za zone mojemu synowi
Szeli”. Wiecej jednak juz z nia nie wspotzyt.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Skoro tylko zaczeta rodzi¢ i [dziecko] wyciagneto raczke,
literacki polozna ujeta [ja] i zawigzata na raczce czerwong krajke,
mowiac: - Ten urodzi sie¢ wpierw.
PEC Przektad Tora Pardes Rozpoznat Jehuda i powiedziat: Jest bardziej uczciwa ode
literacki Lauder mnie. [To] dlatego, ze nie datem jej mojemu synowi - Szeli.
Ale juz wiecej z nig nie obcowal.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit [TizunaB ke FOna 1 cka3as: Tamapa cripaBeAnuBiIIa Bij
literacki nepekian YbT MeHe, 3318 TOTOo, 10 A ii He 1aB MoeMy cuHOBI Cuiomy. |
Pacaina HE JI0JaB L€ ITi3HAaTH ii.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wiec Jehuda poznat 1 powiedzial: Ona jest sprawiedliwsza
dynamiczny | Gdanska ode mnie, poniewaz nie oddatem jej mojemu synowi
Szelemu. | wiecej jej nie poznawal.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wowczas Juda obejrzat je i rzekt: ”Ona jest bardziej prawa
dynamiczny | Swiata niz ja, gdyz nie datem jej Szeli, mojemu synowi”. I potem

juz wiecej z nig nie wspotzyt.
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